Porownanie thumaczen Mateusza 8:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I przyszedtszy — Jezus do — domu
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego | Piotra ujrzawszy — tesciowsa jego
Starego i Nowego Przymierza lezaca i goraczkujaca,
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przekiad Textus Receptus | I przyszedtszy Jezus do domu Piotra
interlinearny | Oblubienicy zobaczyl teSciowa jego ktora jest
ztozona i1 goraczkujaca
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy Jezus przyszedt do domu Piotra,
dostowny zobaczyl jego tesciowg! — ztozona
(choroba) goraczkowata.?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I przyszediszy Jezus do domu Piotra
dostowny Wojciechowski zobaczyt teSciowg jego zlozong
1 goraczkujaca.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I przyszedlszy Jezus do domu Piotra
dostowny zobaczyl teSciowg jego ktora jest
ztozona i goraczkujaca
Y 1Kor 9:5

2 Lub: lezata ztozona goraczka.
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